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În anexă, se pune la dispoziția delegațiilor Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare 

a unei recomandări privind abordarea deficiențelor identificate în timpul evaluării din 2019 

referitoare la aplicarea de către Republica Cehă a acquis-ului Schengen în domeniul returnării, 

adoptată prin procedură scrisă la 11 iunie 2020. 

În conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 

7 octombrie 2013, această recomandare va fi transmisă Parlamentului European și parlamentelor 

naționale. 
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ANEXĂ 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei 

RECOMANDĂRI 

privind abordarea deficiențelor identificate în timpul evaluării din 2019 referitoare la 

aplicarea de către Republica Cehă a acquis-ului Schengen în domeniul returnării 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de instituire 

a unui mecanism de evaluare și monitorizare în vederea verificării aplicării acquis-ului Schengen și 

de abrogare a Deciziei Comitetului executiv din 16 septembrie 1998 de instituire a Comitetului 

permanent pentru evaluarea și punerea în aplicare a Acordului Schengen 1, în special articolul 15, 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1) Scopul prezentei decizii de formulare a unei recomandări este de a invita Republica Cehă să 

întreprindă acțiuni de remediere pentru a aborda deficiențele identificate în timpul evaluării 

Schengen efectuate în 2019 în domeniul returnării. În urma evaluării s-a adoptat, prin 

Decizia de punere în aplicare C(2020) 250 a Comisiei, un raport privind constatările și 

evaluările, în care sunt enumerate bunele practici și deficiențele identificate. 

(2) Publicarea online cu regularitate, de către Apărătorul Public al Drepturilor, a rapoartelor de 

monitorizare a returnărilor forțate ar trebui considerată a fi o bună practică, deoarece asigură 

un nivel suplimentar de supraveghere a procesului de îndepărtare, ceea ce îi sporește 

transparența și aduce o contribuție suplimentară la eficacitatea mecanismului de 

monitorizare a returnărilor forțate. 

                                                 
1 JO L 295, 6.11.2013, p. 27. 
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(3) Este important să se remedieze toate deficiențele în cel mai scurt timp posibil. Prin urmare, 

nu ar trebui să se stabilească nicio ordine de prioritate pentru punerea în aplicare a 

recomandărilor. 

(4) Ar trebui luate toate măsurile necesare pentru ca resortisanții țărilor terțe aflați în situație de 

ședere ilegală să fie returnați în mod eficace și proporțional. 

(5) Prezenta decizie de formulare a unei recomandări ar trebui să fie transmisă Parlamentului 

European și parlamentelor statelor membre. În termen de trei luni de la adoptarea acesteia, 

Republica Cehă ar trebui să elaboreze, în temeiul articolului 16 alineatul (1) din 

Regulamentul (UE) nr. 1053/2013, un plan de acțiune care să cuprindă o listă cu toate 

recomandările de remediere a deficiențelor identificate în raportul de evaluare și să îl 

transmită Comisiei și Consiliului, 

RECOMANDĂ: 

ca Republica Cehă: 

1. să modifice legislația națională pentru a se asigura că toate sancțiunile penale impuse 

resortisanților țărilor terțe aflați în situație de ședere ilegală respectă jurisprudența constantă a 

Curții de Justiție a Uniunii Europene și că aceste sancțiuni nu ar întârzia returnarea; 

2. să modifice legislația națională pentru a asigura intrarea în vigoare a interdicțiilor de intrare în 

momentul în care resortisanții țărilor terțe aflați în situație de ședere ilegală părăsesc teritoriul 

Uniunii Europene și al țărilor asociate spațiului Schengen; să ia măsuri pentru a alinia 

practicile în mod corespunzător; 

3. să modifice legislația națională pentru a se asigura că resortisanților țărilor terțe care se află în 

situație de ședere ilegală în Republica Cehă și care posedă o autorizație de ședere valabilă 

eliberată de un alt stat membru li se cere să se întoarcă imediat în statul membru respectiv, în 

conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European 

și a Consiliului 2; să ia măsuri pentru a alinia practicile în mod corespunzător; 

                                                 
2 Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 decembrie 2008 

privind standardele și procedurile comune aplicabile în statele membre pentru returnarea 

resortisanților țărilor terțe aflați în situație de ședere ilegală (JO L 348, 24.12.2008, p. 98). 
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4. să modifice legislația națională pentru a se asigura că deciziile de returnare emise 

resortisanților țărilor terțe aflați în situație de ședere ilegală impun o obligație clară de 

returnare într-o țară terță în sensul definiției termenului „returnare” de la articolul 3 punctul 3 

din Directiva 2008/115/CE; să ia măsuri pentru a alinia practicile în mod corespunzător; 

5. să modifice legislația națională pentru a se asigura că, la stabilirea termenului pentru plecarea 

voluntară, se respectă intervalul de 7-30 de zile prevăzut la articolul 7 alineatul (1) din 

Directiva 2008/115; să ia măsuri pentru a alinia practicile în mod corespunzător; 

6. să modifice legislația națională pentru a se asigura că se emit decizii de returnare în toate 

cazurile și fără întârziere pentru resortisanții țărilor terțe aflați în situație de ședere ilegală, 

inclusiv pentru cei care nu mai îndeplinesc condițiile de ședere legală în urma respingerii 

cererilor lor de permis de ședere sau de protecție internațională, în conformitate cu articolul 6 

alineatul (1) și cu articolul 3 punctele 3 și 4 din Directiva 2008/115/CE; să ia măsuri pentru a 

alinia practicile în mod corespunzător; 

7. să ia măsuri pentru a se asigura că, în Centrul de cazare a străinilor luați în custodie publică din 

Balková, condițiile de cazare reflectă natura administrativă a măsurii de luare în custodie 

publică a migranților, prin modificarea în măsura posibilului a felului în care este proiectat și 

amenajat centrul, prin evitarea în măsura posibilului a limitării accesului la activități recreative, 

prin îmbunătățirea condițiilor de igienă din centru și prin repararea infrastructurii sanitare; 

8. să modifice legislația națională pentru a se asigura că, în cazul unor perioade prelungite de luare 

în custodie publică, deciziile de luare în custodie publică fac din oficiu obiectul unor revizuiri 

judiciare/controlului judiciar pentru a se verifica dacă motivele luării în custodie publică mai 

sunt sau nu valabile, în conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din Directiva 2008/115/CE; 

9. să se asigure că deciziile formale privind cazarea unui minor cu unul sau mai mulți membri de 

familie aflați în custodie publică sunt emise în scris, sunt motivate în fapt și în drept și se 

bazează pe evaluarea individuală a circumstanțelor specifice ale cazului fiecărui minor, 

ținându-se seama în mod corespunzător de interesul superior al copilului și de situația familiei 

în cauză, în conformitate cu articolul 5 și articolul 15 alineatul (2) din Directiva 2008/115/CE; 

aceste condiții trebuie să fie îndeplinite atât în cazul în care minorul face obiectul unei decizii 

individuale, cât și în cazul în care minorul este inclus în decizia de luare în custodie publică 

adresată membrului sau membrilor săi de familie; 
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10. să se asigure că personalul care se ocupă de monitorizare are acces la persoana care face 

obiectul procedurii de returnare pe parcursul tuturor etapelor procesului de îndepărtare (de la 

pregătirea plecării până la primirea în țara de returnare) și să asigure continuitatea unui 

mecanism de monitorizare eficace, care să dispună de suficient personal specializat și de o 

alocare de fonduri previzibilă și realizată în timp util. 

Adoptată la Bruxelles, 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 

 

__________________ 
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